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Drodzy Klienci!
Kazdy kibic pitki noznej musi po prostu mie¢ ten budzik!

Z pewnoscia znajg to Panstwo z wtasnego dosSwiadczenia:
Gdy wczesnym rankiem rozlega sie dzwiek budzika,
najchetniej by go Panstwo wyrzucili! | doktadnie to mogg
Panstwo zrobi¢ z nowym budzikiem do rzucania! Mozna
go po prostu rzucié¢ na podtoge, co spowoduje wyciszenie
sygnatu budzenia. Sygnat budzenia mozna oczywiscie
wytaczy¢ réwniez za naci$nieciem przycisku.

Zyczymy Panstwu dobrego poczatku kazdego dnia!

Zespot Tchibo
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Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczehstwa

i uzytkowaé produkt wytacznie w sposéb opisany w tej
instrukcji, aby unikngé niezamierzonych obrazen ciata lub
uszkodzen sprzetu.

Zachowac instrukcje do pézniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy przekazaé
réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Budzik do rzucania przewidziany jest do wskazywania czasu
zegarowego i do budzenia. Zaprojektowano go do uzytku

w prywatnych gospodarstwach domowych i nie nadaje sie
do zastosowan komercyjnych. Produkt nalezy uzywac tylko
w suchych pomieszczeniach.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

OSTRZEZENIE. Nie nadaje sie dla dzieci ponizej
36 miesiecy.

Materiaty opakowaniowe nalezy trzymacé z dala od dzieci.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

« Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne,
dlatego nalezy przechowywac¢ baterie oraz produkt
w miejscu niedostepnym dla matych dzieci. W przypadku
potkniecia baterii nalezy natychmiast skorzystaé¢ z pomocy
medycznej.

+ Jezeli stosowane sg akumulatory (baterie wielokrotnego
tadowania), mogga one by¢ tadowane wytgcznie przez osobe
dorosta i w przeznaczonej do tego tadowarce. W celu na-
tadowania nalezy je wyja¢ z produktu.
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Baterie moga by¢ wktadane lub wymieniane wytacznie
przez osoby doroste.

OSTRZEZENIE przed pozarem/wybuchem

.

Baterii nie wolno rozbiera¢ na czesci, wrzucac do ognia
ani zwierad.

Uwaga! Baterie litowe moga wybuchna¢, jesli zostana nie-
prawidtowo wtozone. Dlatego podczas wktadania baterii
nalezy koniecznie zwréci¢ uwage na wtasciwe utozenie
biegundéw (+/-). Na wymiane nalezy stosowac tylko baterie
tego samego lub réwnowaznego typu (patrz rozdziat ,,Dane
techniczne™).

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

Nie wolno tadowa¢ zwyktych baterii jednorazowego uzytku.

W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu ze skéra,
oczami oraz btonami $§luzowymi. W razie potrzeby optukaé
miejsca kontaktu wodg i natychmiast uda¢ sie do lekarza.

Nie celowac ani nie rzucac budzikiem w ludzi lub w zwierzeta.

Aby nie uszkodzi¢ innych przedmiotéw, rzucac budzik

na podtoge jedynie na niewielkg odlegtosc.

Gdy budzik rzucany jest na wiekszg odlegto$¢ lub o $ciane,
istnieje ryzyko trafienia i przewrécenia, a tym samym
uszkodzenia innych przedmiotéw w pomieszczeniu.

Nie rzuca¢ budzika w poblize naczyn wypetnionych ciecza,
ktére moze on przewréci¢ (np. szklanka z wodg, wazon) lub
do ktérych moze wpasé (np. umywalka, wanna kapielowa).



UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

Nie wystawia¢ budzika na dziatanie duzych wahan
temperatur, wilgoci, pytu/kurzu oraz na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

« W razie potrzeby odgrodzi¢ prowadzace w dét schody,
balkony itp., aby budzik sie po nich nie stoczyt.

Nie wolno wprowadzaé zadnych zmian w produkcie.

Nie otwiera¢ obudowy (z wyjatkiem wymiany baterii).
Wszelkie naprawy urzadzenia powinny by¢ przeprowadzane
w zaktadzie specjalistycznym lub w Centrum Serwisu.

Chroni¢ baterie przed nadmiernym cieptem. Wyja¢ baterie
Z budzika, gdy jest zuzyta lub gdy budzik nie bedzie przez
dtuzszy czas uzywany. W ten sposéb mozna unikna¢ szkéd,
ktére moga powstac wskutek wycieku elektrolitu.

Nie wolno zwiera¢ zaciskow przytaczeniowych w komorze
baterii.

+ W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczyscic¢
styki baterii i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!
Nie mozna catkowicie wykluczyé, ze niektére lakiery, two-
rzywa sztuczne lub $rodki do pielegnacji mebli moga wej$¢
w agresywne reakcje z materiatem pitki i rozmiekczy¢ go.
Aby unikna¢ niepozadanych $ladéw na meblach, nalezy
w razie potrzeby umiesci¢ pod produktem podktadke
antyposlizgowa lub odktadaé produkt zawsze na podstawke.



Widok catego zestawu (zakres dostawy)

Nie ujeto

na rysunku:

1 bateria

(juz wtozona)

komora baterii

e

ALARM 0N/0FF

przyusk SET

przycisk MODE

podstawka

Przycisk Funkcja
SET - aktywacja/wychodzenie z trybu nastawiania
« zatwierdzanie dokonanych ustawien

ALARM ON/OFF - wskazywanie czasu budzenia
+ wigczanie i wytgczanie funkcji budzenia

MODE + zmiana ustawien
(czasu zegaroweqo, daty, czasu budzenia)
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Przygotowanie do uzytkowania

> Zdjac folie ochronng z wyswietlacza.

Usuwanie paska izolacyjnego

Bateria jest juz wtozona i w celu ochrony przed roztadowaniem
zabezpieczona paskiem izolacyjnym.

> Wyciggna¢ pasek izolacyjny.

Nastawianie czasu zegarowego,
daty oraz czasu budzenia

Czas zegarowy, data oraz czas budzenia nastawiane sa
w ramach jednej procedury.

Ustawien nalezy dokonywaé sprawnie i szybko.
Jezeli pomiedzy dwoma nacisnieciami przycisku
uptynie wiecej niz ok. 5 sekund, tryb nastawiania
zostanie automatycznie zakonczony.

1. Nacisna¢ dwukrotnie przycisk SET, aby aktywowac proce-
dure nastawiania. Najpierw nastawiany jest czas budzenia.
Godzina czasu budzenia miga, posrodku wyswietlacza
widnieje napis AL (Alarm) i pojawia sie symbol alarmu 67 .

2. Naciskajac kilkakrotnie przycisk MODE, ustawi¢ zadang
godzine czasu budzenia.

Przytrzymanie wci$nietego przycisku MODE spowoduje
szybsze przewijanie wySwietlanych wartosci.



Nacisng¢ przycisk SET. Zaczynaja migaé minuty czasu
budzenia.

Naciskajac kilkakrotnie przycisk MODE, ustawi¢ zadane
minuty czasu budzenia.

Nacisnac przycisk SET. U dotu w Srodkowej czesci wyswiet-
lacza znika napis AL (Alarm). Symbol alarmu 67 nadal jest
wyswietlany. Gdy nadejdzie ustawiony czas budzenia,
rozlegnie sie sygnat budzenia (alarm). Nastepnie nasta-
wiana jest aktualna data. Wskazanie roku miga.

6. Naciskajac kilkakrotnie przycisk MODE, ustawi¢ aktualny rok.

~

Nacisng¢ przycisk SET. Zaczyna miga¢ wskazanie miesigca.

8. Naciskajac kilkakrotnie przycisk MODE, ustawi¢ aktualny

10.

n.

12.

13.
14.

15.

miesiac.

Nacisng¢ przycisk SET. Zaczyna miga¢ wskazanie dnia
miesiaca.

Naciskajac kilkakrotnie przycisk MODE, ustawi¢ aktualny
dzieh miesigca.

Nacisng¢ przycisk SET. Nastepnie nastawiany jest aktualny
czas zegarowy. Wskazanie godziny miga.

Naciskajac kilkakrotnie przycisk MODE, ustawi¢ aktualng
godzine czasu zegarowego.

Nacisng¢ przycisk SET. Zaczyna miga¢ wskazanie minut.

Naciskajac kilkakrotnie przycisk MODE, ustawi¢ aktualne
minuty czasu zegarowego.

Nacisng¢ przycisk SET. Na wyswietlaczu miga 24 lub 12.



16. Przyciskiem MODE ustawi¢ zadany format wyswietlania
Czasu zegarowegqo:

24 Czas jest pokazywany w formacie 24-godzinnym,
uzywanym powszechnie w krajach europejskich.

12 Czas jest pokazywany w formacie 12-godzinnym,
uzywanym powszechnie w Ameryce.
Godziny popotudniowe oznaczane sg na wys$wiet-
laczu literami PM.

17. Na koniec nacisna¢ przycisk SET.

Procedura nastawiania jest zakonczona. Funkcja budzenia jest
aktywna.

Zmiana czasu zegarowego, daty oraz czasu budzenia

1. Nacisna¢ dwukrotnie przycisk SET, aby aktywowac
procedure nastawiania. Na wy$wietlaczu miga ustawiona
godzina czasu budzenia.

2. Naciskajac przycisk SET, przej$¢ do ustawienia, ktére
ma by¢ zmienione.

D> Zmieni¢ ustawienie, naciskajgc przycisk MODE.
D> Zatwierdzi¢ zmiany, naciskajgc przycisk SET.

3. Aby zakonczy¢ procedure nastawiania, nacisngé
ew. kilkakrotnie przycisk SET lub poczeka¢ okoto 5 sekund.

Dokonane ustawienia zostaty zapisane.

Wskazanie daty

> W trybie wySwietlania czasu zegarowego naciskac krétko
przycisk MODE, aby wys$wietli¢ date.
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Korzystanie z funkcji budzenia

Wskazywanie czasu budzenia
> Nacisnaé krétko przycisk ALARM ON/OFF.

Na wyswietlaczu pojawia sie ustawiony czas budzenia.
Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji budzenia

> W trybie normalnego wys$wietlania czasu zegarowego
przytrzymac wcisniety przycisk ALARM ON/OFF, az pojawi
sie lub zniknie symbol alarmu 6}

Wytaczanie sygnatu budzenia

> Rzuci¢ budzik na podtoge, aby wytaczy¢ sygnat budzenia.

> Nacisnac¢ krotko przycisk ALARM ON/OFF, aby wytaczyé
sygnat budzenia.

Po 24 godzinach budzenie zostanie ponowione o ustawionym
czasie budzenia.

Jezeli sygnat budzenia nie zostanie wytaczony,
wytgcza sie on automatycznie po 60 sekundach.
Po 24 godzinach budzenie zostanie ponowione
o ustawionym czasie budzenia.
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Wymiana baterii

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

« Wyjac baterie, gdy jest zuzyta lub gdy budzik nie
bedzie przez dtuzszy czas uzywany. W ten sposdb
mozna unikna¢ szkdd, ktére moga powstaé wskutek
wycieku elektrolitu.

Bateria musi zosta¢ wymieniona, gdy wskazania na wyswiet-
laczu stang sie stabo czytelne.

1. Uzywajac Srubokreta
krzyzakowego, odkreci¢
dwie $ruby umieszczone
z lewej i prawej strony
wyswietlacza.

2. Wyja¢ modut
budzika i odwdcic
go spodnig strong
do przodu.

3. Odkreci¢ srubke
w pokrywce komory
baterii i zdjg¢ te
pokrywke.

4. Wymieni¢ zuzyta
baterie na nowa
tego samego typu.

Zwréci¢ uwage na wtasciwe
utozenie biegunéw. Biegun
dodatni (+) musi by¢ skie-
rowany do gory.
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Nie dotykac¢ nowej baterii gotymi rekami, tylko najlepiej
przez suchg szmatke. Ttuste $lady pozostawione

na powierzchniach stykowych zmniejszaja ogélna
zywotnos$¢ baterii.

5. Zatozy¢ pokrywke komory baterii i przykrecié $rubke.

6. Wtozy¢ modut budzika
z powrotem prawidtowo
do pitki. Musi on sie opiera¢
na stupkach w pitce - patrz
rysunek obok.

7. Ponownie dokreci¢ $ruby

po obu stronach wys$wietlacza.
Nalezy pamietaé o tym, ze
wymiana baterii powoduje
utrate wszystkich ustawien.




Problemy i sposoby ich rozwigzywania

» Budzik nie dziata. « Bateria prawidtowo wtozona?
+ Sygnat budzenia + Funkcja budzenia nie jest
nie rozbrzmiewa. aktywna?

+ Bateria zuzyta?

« Wskazania wyswietlacza « Wyja¢ baterie na kilka sekund
sg ewidentnie btedne. i ponownie wtozy¢ do budzika.

Czyszczenie

> W razie potrzeby usung¢ kurz z modutu budzika miekka
szmatka. Pitke mozna przetrzeé lekko zwilzong szmatka.

Dane techniczne

Model: 291905
Bateria: 1xLR44 /15V
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Made exclusively for:  Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo

do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

C€



Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz wtozona juz bateria zawieraja
warto$ciowe materiaty, ktére powinny zosta¢ przekazane do
ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw
powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony
$rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usungé zgodnie z zasadami segregacji
odpadow. Nalezy wykorzystac¢ lokalne mozliwo$ci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem,
E nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na
=mm Odpady domowe!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Panstwu adminis-
tracja samorzadowa.
Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako
ﬁ zwyktych odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do tego,
aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do
gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki wzgl.
usuwacé do specjalnych pojemnikéw, udostepnionych
w sklepach handlujacych bateriami.
pp  Baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone
cd tymiliterami, zawierajg m.in. nastepujace substancje
Hg szkodliwe:
Pb = otéw, Cd = kadm, Hg = rted.



Gwarancja
Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z najnowszg
technologia produkcji i poddany precyzyjnej kontroli jakosci.
Gwarantujemy niezawodno$¢ tego produktu.

W okresie gwarancji wszystkie wady materiatowe i produkcyjne
beda usuwane bezptatnie. Warunkiem uznania gwarancji

jest przedtozenie dowodu zakupu produktu w Tchibo lub

u autoryzowanego partnera handlowego Tchibo.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad produktu prosimy
najpierw o kontakt z Linig Obstugi Klienta. Nasi pracownicy
Linii Obstugi Klienta chetnie pomoga i oméwia z Panstwem
dalszy sposéb postepowania.

Gwarancja nie sg objete szkody powstate wskutek
nieprawidtowej obstugi produktu, a takze czesci ulegajace
zuzyciu i materiaty eksploatacyjne.

Czesci te mozna zamdéwié telefonicznie pod podanym

w tej gwarancji numerem telefonu.

Naprawy sprzetu niepodlegajgce gwarancji mozna zlecié¢
odptatnie w Centrum Serwisu Tchibo (cena odpowiada
naliczanym indywidualnie kosztom wtasnym).
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ﬁ Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o produkcie,
zamoéwi¢ akcesoria lub zapytac o nasz serwis
gwarancyjny, prosimy o kontakt telefoniczny
z Linig Obstugi Klienta.

W przypadku pytan dotyczacych naszych produktéw prosimy
0 podanie numeru artykutu.

Polska

801655 113

(koszt potaczenia: 0,35 zt/min)

B

od poniedziatku do niedzieli
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl

Numer artykutu: PL 291905
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g><_____________________________________________________

Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢
go do produktu.

Imie i nazwisko

Ulica, numer

Kod pocztowy, miejscowos¢

Kraj

Tel. (w ciggu dnia)

Jezeli usterka nie jest objeta gwarancja: (zakresli¢)

D Prosze o zwrot artykutu bez naprawy.

D Prosze o oszacowanie kosztéw naprawy, jezeli
przekroczg one kwote 35 zt.



Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢
go do produktu.

Numer artykutu: PL 291905

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis

g><_____________________________________________________



